B3 Montageanleitung

[ Instructions de montage
AN Assembly instructions
[ Instrucciones de montaje
[ Handleiding

[T Monteringsveijledning
@ Manual de Instalacién

Istruzioni per Installazione
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Instrukcja montazu
Montazni ndvod
Montazny névod
4R R

MHcTpykuma no MoHTaxy
Asennusohije
Monteringsanvisning
Montavimo instrukcijos
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B Uputstva za instalaciju
9] Instructiuni de montare
@l Oényia cuvappodynong
A1 Navodila za montazo
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XX = Colors
00 = Chrome 67 = Matt Black

14 = Brushed Bronze

25 = Brushed Gold-Optic
33 = Polished Black Chrome
34 = Brushed Black Chrome

70 = Matt White

82 = Brushed Nickel
83 = Polished Nickel
95 = Brushed Brass

40 = White

Chrome Plated

99 = Polished Gold-Optic
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Silikon (essigsdurefreil)

Silicone (sans acide acétique!)
Silicone (free from acetic acid!)
Silicone (esente da acido aceticol)
Silicona (jlibre de dcido acéticol)
Silicone (azijnzuurvrijl)

Silikone (eddikesyre-fri)

Silicone (sem dcido acético)

Silikon (neutralny)

Silikon (bez kyseliny octovél)

Silikon (bez kyseliny octovej!)
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CunukoH (He copepxuT ykcycHowM kucnoTsi!)
Silikoni (etikkahappovapaal)

Silikon (fri fran &ttiksyral)

Silikonas (be acto rugsties!)

Silikon (ne sadrzi kiseline)

Silicon (faré& acid aceticl)
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ZiIhikovn (8ixQg o&ikd o&ul)
Silikon (brez ocetne kisline)
Silikoon (a&dikhappetal)

Silikons (etikskabi nesatuross!)
Silikon (ne sadrzi siréetnu kiselinu!)
Silikon (uten eddiksyre)

CunukoH (6e3 ouetHa kucenunal)
)Y FEEFERR)

CunikoH (6e3 ourosoi kucnotu!)
(oLl Gaas (3o o) sSaluws
Silikon (asetik asit icermeyen)
Szilikon (ecetsavmentes!)
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[& Produkt nesmi byt pouzivén jako
madlo.

BX Vyrobok sa nesmie pouzivat ako
drzadlo.

MY iz SRS,

B8 Visnenve sanpeuaercs mcnonssosars
B KQUECTBE PYKOSTKM.

Produkten far inte anvéndas som
handtag.
Gaminys neturi biti naudojamas
kaip rankena. Rankena montuojama
atskirai.

[T Proizvod ne smije sluziti za
pridrzavanie.

X8 Nu este permisd utilizarea produsului
pe post de maner.

@A © mpoidy Sev emmpéneral va
xpnotpomoigital cav Aaph ompiéng.

Bl Proizvoda ne smete uporabljati kot
drzalnega roéaja.

Al Toodet ei tohi kasutada
ké&epidemena.

WY So produktu nedrikst izmantot ka roku
balstu.

B2 Proizvod se ne sme koristiti za kao
ruéka za pridrzavanje.

e Produktet skal ikke brukes som
holdegrep.

e Mponyxrst He 6usa na ce msnonssa
KATO APBXKA.

I #REN-FELTHERATEEE
A

BY3 Das Produkt darf nicht als Haltegriff
benutzt werden.

@ Le produit ne doit pas servir de
poignée.

[N The product may not be used as a
holding handle.

[l 1l prodotto non deve essere utilizzato
come maniglia.

@ €l producto no debe ser utilizado
como un elemento de sujecién.

[ Het product mag niet als handgreep
worden gebruikt.

BYA Produktet mé ikke bruges som
h&ndtag.

[l O produto ndo pode ser utilizado
como pega de apoio.

[ Produktu nie wolno uzywaé jako
uchwytu do trzymania sie.

[T Buipi6 He moxHa BuKopHcTOBYBATH SIK
pyuKy-TPUMAY.

M aieS giall plasiw] gaics.

R Urin tutma kolu olarak
kullanilmamalidir.

[0 A terméket nem szabad
kapaszkodénak haszndlni.
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@ Tuotetta ei saa kéytéa kadensijana.

BY: Reinigungsempfehlung / Garantie /
Kontakt

[ Recommandation pour le nettoyage /
Garanties / Contact

@Y Cleaning recommendation /
Warranty / Contact

[ Raccomandazione di pulizia /
Garanzia / Contatto

F Recomendaciones para la limpieza /
Garantia / Contacto

[ Aanbevelingen inzake reiniging /
Garantie / Contact

BYA Rengeringsvejledning / Garanti /
Kontakt

Recomendacées de limpeza /
Garantia / Contacto

@ Zalecenie dotyczqce pielegnacii /
Gwarancja / Kontakt

m Doporuéeni k &isténi / Zaruka /
Kontakt

H% Odpori&ania pre Eistenie / Zaruka /
Kontakt

M) & iam / B1R / 16

[ Pexomernaumm no ouncrke /
Fapattns / Kontakbi

@ Puhdistussuositus / Takuu / Kosketus

BY Rengéringsrekommendationer /
Garanti / Contacto

M Valymo rekomendacijos /
Garantija / Kontaktai

Special information for USA:

MR Preporuke za &iscenje / Garancija /
Kontakt

e} Recomandari pentru curdtare /
Garantie / Contact

M Sioraon kabapiopol / Eyyonon /
emadn

Al Priporotilo za cisEenje / Garancija /
Kontakt

Puhastussoovitused / Garantii /
Kontakt

Tirisanas ieteikumi / Garantija /
Kontakti

B3 Preporuke za &is¢enije / Garancija /
Kontakt

[Xe) Anbefaling for rengjering / Garanti /
Kontakt

€ Npenopuka 3a nouncreate /
Taparums / Kowrakt

I 8FANDFHE/RIECOWT/
CIEARS

M Pexomennauii 3 unwenns / Tapattis /
KOHTQKT

M Jlail / Hlewall / Cadaiddl Oluosi

I Temizleme 6nerisi / Garanti / Temas
Garanti belgesi ve kosullari icin www.
hansgrohe.com.ir web sitesini ziyaret
ederek; dijital garanti belgenize
ulasabilirsiniz.

W Tisztitdsi tandcsok / Garancia /
érintkezés

HE] W7 WIN/ NINNN /1717 NINTNN

This unit does not include a wall supply. It must be used with Hansgrohe model
27458xx3 or another approved supply that complies with ASME A112.18.1 /

CSA B125.1 including ASME A112.18.3.
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http://www.hansgrohe.com/cleaning-recommendation

